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Jak to funguje
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APLIKACE SHOKZ A SHOKZ 
CONNECT

Shokz Connect

Aplikace Shokz a Shokz 
Connect

Stáhněte si aplikaci Shokz pro svůj telefon a Shokz Connect pro svůj 
počítač, abyste získali další funkce, nejnovější aktualizace a 
technickou podporu.

*Apple a logo Apple jsou ochranné známky společnosti Apple Inc., registrované v USA a 
dalších zemích. Google Play je ochranná známka společnosti Google LLC.
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OVLÁDÁNÍ SLUCHÁTEK

Ovládání sluchátek

Multifunkční tlačítko

LED indikátor 

Přijetí/ukončení hovoru

Ztlumení/zapnutí mikrofonu

Nabíjecí port USB-C
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Zapnutí/
vypnutí

Zapnuto/vyp
nuto

Zapnutí:
Stiskněte a podržte multifunkční tlačítko po dobu 2 sekund, dokud 
LED indikátor nezačne blikat modře.

Vypnutí:
Stiskněte a podržte multifunkční tlačítko po dobu 3 sekund, dokud 
LED indikátor nezačne blikat červeně.



SPÁROVÁNÍ S MOBILNÍM 
ZAŘÍZENÍM
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Nastavení

BLUETOOTH

OpenMeet by Shokz

Párování s mobilním 
zařízením

Ovládejte zařízení s vypnutými sluchátky.
1. Začněte s vypnutými sluchátky.
2. Stiskněte a podržte multifunkční tlačítko, dokud LED indikátor 
nezačne střídavě blikat červeně a modře.
3. V nastavení Bluetooth vašeho zařízení vyberte „OpenMeet by 
Shokz“.
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SPÁROVÁNÍ S PC

Párování s PC

Loop120
USB-C

1. Začněte s zapnutými sluchátky.
2. Připojte dodaný bezdrátový adaptér do USB portu na vašem PC.
3. Připojení je navázáno, když LED indikátor na USB adaptéru svítí
trvale modře.

* Pouze verze UC je vybavena bezdrátovým adaptérem. Pro verzi bez UC
navštivte stránku www.shokz.com, kde si v případě potřeby můžete bezdrátový
adaptér zakoupit.

Loop120
USB-A

http://www.shokz.com/
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SPÁROVÁNÍ S PC

 Konfigurovat 

*Chcete-li přehrávat  hudbu nebo přijímat hovory na sluchátkách, 
ujistěte se, že je „Loop120 by Shokz“ identifikováno jako výchozí 
vstupní a výstupní zařízení v nastavení zvuku vašeho operačního 
systému.

SELECT AUDIO DEVICE:

Loop120 by Shokz
Connected
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JAK NOSIT

S M L

Jak nosit

V případě potřeby vyměňte polštářky pro odlehčení tlaku za jiné 
velikosti, abyste dosáhli optimálního pohodlí a přizpůsobení.
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JAK NOSIT

Jak nosit

1. Nasaďte si sluchátka na hlavu tak, aby sluchátka byla umístěna
před ušima.
2. Upravte velikost náhlavní části tak, aby sluchátka pohodlně seděla.
3. Nastavte mikrofon do polohy blízko úst.
4. V případě potřeby vyměňte tlakové polštářky za jiné velikosti, abyste
dosáhli optimálního pohodlí a přilnavosti.
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HUDEBNÍ 
DOPROVOD A 
HOVORY

Hudba a hovory

Nastavení hlasitosti
Při přehrávání hudby posuňte nahoru pro 
zvýšení hlasitosti a dolů pro snížení 
hlasitosti.
*Když je hlasitost na maximu, ozve se pípnutí.

*Poslech sluchátek při vysoké hlasitosti může mít vliv na váš
sluch a zvuk bude zkreslený.

Přehrávání/pozastavení hudby
Klikněte jednou během přehrávání hudby

Další skladba
Dvakrát klikněte během přehrávání hudby

Předchozí skladba
Trojité kliknutí během přehrávání hudby

Přijmout hovor
Jedním kliknutím přijměte příchozí hovor

Ukončit hovor
Jedním kliknutím

Odmítnout hovor
Dvakrát klikněte

Přijmout příchozí hovor a ukončit aktuální hovor
Jedno kliknutí

Přijmout příchozí hovor a aktuální hovor přidržet
Stiskněte na 2 sekundy

Přepínání mezi dvěma hovory
Stiskněte na 2 sekundy

Ukončete hovor a přepněte na hovor v čekání
Klikněte jednou
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HUDEBNÍ 
DOPROVOD A 
HOVORY

Hudba a hovory

Ztlumit mikrofon
Jedním kliknutím během hovoru

Zapnout mikrofon
Klikněte jednou během hovoru

Aktivovat hlasového asistenta
Klikněte jednou, když NEJSTE v hovoru

Přepínání režimů ekvalizéru
Podržte stisknuté po dobu 3 sekund během přehrávání hudby
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BEZDRÁTOVÝ 
ADAPTÉR

Bezdrátový adaptér

Loop120
USB-C

Nainstalujte si do počítače aplikaci Shokz Connect, abyste získali 
přístup k dalším informacím týkajícím se párování, aktualizací 
firmwaru, nastavení funkcí a resetování adaptéru Shokz Bluetooth.

Typ adaptéru záléží na zakoupené verzi.

Loop120
USB-A
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LED INDIKÁTOR

LED indikátor

①

Režim párování 

Nabíjení  

Nabitá baterie 

Nízký stav baterie   

Příchozí hovor 

Busylight - Kontrolka 
zaneprázdněnosti

②

 Párování

 Znovu se připojování

 Připojeno

Režim pohotovostní

 Streamování hudby

 Příchozí  hovor

 Probíhající hovor 

 Mikrofon ztlumený
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ZKONTROLUJTE STAV 
BATERIE

Zkontrolovat stav baterie

Jak zkontrolovat stav baterie:
Klikněte na multifunkční tlačítko nebo tlačítko pro přijetí/ukončení 
hovoru, když není přehráván zvuk.
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Další funkce
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REŽIMY EQ

Režimy ekvalizéru

Standardní režim
Vyvážená frekvence pro poslech hudby.

Režim Vocal Booster
Vylepšené střední frekvence pro 

audioknihy, podcasty atd.
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PŘEPÍNÁNÍ REŽIMŮ 
EKVALIZÉRU

Přepínání režimů ekvalizéru

Jak přepínat režimy ekvalizéru:
Během přehrávání hudby podržte stisknuté tlačítko ztlumení/zapnutí 
zvuku.
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OBNOVIT TOVÁRNÍ NASTAVENÍ

Obnovení továrního nastavení

1. Začněte s vypnutou náhlavní soupravou.
2. Stiskněte a podržte multifunkční tlačítko, dokud LED indikátor
nezačne střídavě blikat červeně a modře.
3. Stiskněte a podržte tlačítko přijetí/ukončení hovoru a tlačítko
ztlumení/zapnutí mikrofonu po dobu 5 sekund, dokud neuslyšíte
pípnutí.

Multifunkční tlačítko

Ztlumení/zapnutí mikrofonu

Přijetí/ukončení 
hovoru
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Péče a údržba
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TIPY PRO 
NABÍJENÍ

Tipy pro nabíjení

Když je baterie náhlavní soupravy téměř vybitá, zobrazí se výzva a 
červená kontrolka bude blikát. K nabití použijte příslušný nabíjecí 
kabel.

Během nabíjení se LED indikátor rozsvítí oranžově. Po úplném nabití se 
LED indikátor změní z oranžové na zelenou.
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ZÁRUKA

Záruka
Na sluchátka se vztahuje záruka. Podrobnosti o omezené 
záruce najdete na našich webových stránkách 
https://shokz.com/pages/warranty-landing. *Pokud se 
nezaregistrujete, nebude to mít vliv na vaše práva vyplývající z 
omezené záruky.

https://shokz.com/pages/warranty-landing
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ŘEŠENÍ PROBLÉMŮ

Řešení problémů

Pokud narazíte na nějaké potíže nebo 
problémy, navštivte webovou stránku 
https://shokz.com/pages/faq, kde získáte 
další podporu.

https://shokz.com/pages/faq
https://shokz.com/pages/faq
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CO JE V BALENÍ

Obsah balení sluchátek 

Sluchátka OpenMeet Pytlík 
UC

USB-CKrabička

*Loop 120 USB-A/USB-C Dongle
*(pouze verze UC) - typ zaleží 
na zakoupené variante

Nabíjecí kabel

+

Polštáře 

(M*2 + L*2)

Uživatelská 
příručka

Pokud je některá část produktu poškozená nebo chybí, nepoužívejte 
jej. Obraťte se na autorizovaného prodejce Shokz nebo zákaznický 
servis Shokz.

*Upozorňujeme, že balení produktu se může lišit v závislosti na
regionu prodeje.
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REGULAČNÍ A PRÁVNÍ INFORMACE

 Regulační a právní informace 
· Sluchátka skladujte na chladném a suchém místě. Provozní
teplota by měla být 0–45 °C (32–113 °F). Používání v
chladném/horkém prostředí, v prostředí s vysokou vlhkostí nebo při
extrémně nízkém atmosférickém tlaku může zkrátit životnost
baterie.
· Produkt uchovávejte mimo dosah zdrojů tepla, přímého
slunečního záření, hořlavých plynů nebo jiných kapalin.
· Udržování nabíjecího portu v suchu před připojením k
nabíječce sníží riziko poškození.
· Tato náhlavní souprava je odolná proti vodě, ale není vodotěsná.
Náhlavní soupravu neponořujte do vody.
· Sluchátka čistěte měkkým suchým hadříkem.
· Nenabíjejte sluchátka ihned po cvičení, protože v nabíjecím
portu by mohl být pot, který by mohl při nabíjení způsobit
spálení obvodu.
· Po delším skladování sluchátka před dalším použitím nabijte.
Poznámka
Design a specifikace se mohou změnit bez předchozího
upozornění. Nejaktuálnější informace o produktu najdete na
stránkách https://shokz.com.
Varování
Aby nedošlo k výbuchu, požáru nebo úniku toxických chemikálií,
produkt nerozebírejte a nevyměňujte, neohýbejte ani nepoškozujte
baterii.
Ačkoli je to vzácné, u některých uživatelů může při dlouhodobém
kontaktu s vnějšími materiály produktu dojít k alergickým reakcím
nebo citlivosti pokožky.
Abyste předešli riziku alergické reakce, nepoužívejte produkt,
pokud máte poranění nebo podráždění kůže na krku, uších a/nebo
hlavě nebo v jejich okolí.
Pokud se při nošení produktu objeví zarudnutí kůže, otok nebo
svědění, přestaňte produkt okamžitě používat

https://shokz.com/
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REGULAČNÍ A PRÁVNÍ INFORMACE

a okamžitě se poraďte s lékařem.
Nabíjejte pouze pomocí magnetického nabíjecího kabelu 
schváleného výrobcem. Jiné nabíjecí kabely nemusí splňovat 
platné bezpečnostní normy a jejich použití může představovat 
riziko zranění uživatelů nebo poškození zařízení. Tento produkt 
používejte pouze s napájecím zdrojem schváleným příslušným 
orgánem, který splňuje místní regulační požadavky
(např. UL, CSA, VDE, CCC).






